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Część LI. — W ydana i rozesłana dnia 28. czerwca 1913.

T r e ś ć :  ( J Y 3  1 1 8 — 131.) 118. T rak tat h a n d lo w y  i ż eg larsk i z d n ia  3 8 . p a źd z iern ik a  191 2  m fęd zy  A u stro -W ęg ra m i  
i Jap on ią . —  119. R o zp o r zą d zen ie , d o ty czą c e  zak azu  h a n d lu  o b n o ćn eg o  w  ok ręgu  Ie'czniczjSm P o r to r o se . —  
120. O b w ieszczen ie , d o ty czą ce  św ia d e ctw  żeń sk iej szkoty p r z e r a y s ło ^ j  szy c ia  b ie lizn y  i k r a w iec tw a  w  T a 
b orze. —  121 . R o zp o rzą d ze n ie , d o ty czą ce  o k r e ś le n ia  zakresu  d z ia ła n ia  In sp ek to ra tu  p rzem y sło w e g o  d la  
b u d o w y  d ró g  w o d n y c h  w  P rad ze .

118.
Traktat handlowy i żeglarski z dnia 28. października 1912

między Austro-Węgrami i Japonią.

(P o d p isa n y  w  W ied n iu  d n ia  2 8 . p a zd z iêrn ik a  1 9 1 2 , ra ty fik ow an y  przez J e g fr c . i k A p o sto lsk ą  M ość  w  W ied n iu  d n ia  
9 . m aja  19 1 3 , w zg lęd em  c ze g o  w y m ie n io n o  o b u stro n n e  ratyfik aćye d n ia  10. c z e r w ca  1 9 1 3  w  T ok io .)

Nos Franeiseus Josephus Primus
divina favente clementia 

Austnae Imperator, Bohemian Eex etc. et Hungariae 
Eex Apostolicns,

Notum testatumque omnibus et singulis quorum interest tenore praesentium 
facimus:

Quum aPlempotentiariis Nostris atque Plenipotentiario Majestatis Suae Japaniae 
Imperatoris ad promovendas commercii navigationisque relationes inter Utriusque 
Nostrum ditiones et subditos existentes tractatus die vigesimo octavo mensis octobris 
anni 1912 Viennae initus et signatus esset, tenoris sequentis:

(Poln isch.) 7 7



'3 5 6 C zęść  J jf  —  118. T raktat h a n d lo w y  i żeg larsk i •/, J a p o n ią  z dn ia  2 8 . p aźd ziern ik a  1912.

(Pierwopis.)

Sa Majesté l’Empereur d’Autriche, Roi 
de Bohême, etc. et Roi Apostolique de 
Hongrie

et

Sa Majesté l’Empereur du Japon,
é g a lem e n t a r.im és d u  d é s ir  d e  re s s e r r e r  les y e la lio n s  
d ’am ilié  e t d e  b o n n e  e n te n le  qu i e x is te n t h e u re u 
se m e n t e n tre  E u x  e t e n tre  L eu rs  E ta ts , e t p e rsu a d é s  
q u e  la  d é te rm in a tio n  d ’u n e  m a n iè re  c la ire  e t p osïïive  
d e s  rè g le s  qu i, à  l ’av en ir, d o iv en t s ’a p p liq u e r  aux  
ra p p o rts  c o m m e rc iau x  e n tre  L e u rs  E ta ts , c o n tr ib u e ra  
à  la  ré a lisa tio n  d e  ce  ré su l ta t  h a u te m e n t d é s irab le , 
o n t ré so lu  d e  c o n c lu re , à  ce t effet, u n  T ra ité  de  
C o m m e rc e  e t d e  N avigation  e t on t n o m m é  p o u r  
L eu rs  P lé n ip o te n tia ire s , sav o ir:

Sa Majesté l’Empereur d’Autriche, Roi 
de Bohême, etc. et Roi Apostolique de 
Hongrie:

M o n sie u r le  C o m te  L é o p o ld  B e r c h t o l d  de  
U n g a r s c h i t z ,  S o n  C o n se ille r  in tim e  e t C h a m 
b e lla n , C h ev alie r d e  l ’O rd re  d e  la  T o iso n  d ’or, G ran d  
C roix  de  l ’O rd re  Im p éria l de  L éo p o ld  e n  b rilla n ts  e tc ., 
M in istre  de  la  M aison  Im p éria le  et R o y a le  e t des 
A ffaires é tra n g è re s ;

M o n sieu r R o d o lp h e  S c h u s t e r  d e  B o n n o t t, 
S o n  C o n se ille r  in tim e , C h e v a lie r  d e  l ’O rd re  Im p éria l 
d e  la  C o u ro n n e  d e  fer d e u x iè m e  c la sse , M in istre  du  
C o m m e rc e  d ’A u tr ic h e ;

M o n s ieu r L ad is la s  B e o t h y  de B e s s e n y e ,  
S o n  C o n se ille r  in tim e , C h ev alie r de  l 'O rd re  Im 
p é ria l de  L éo p o ld , d é p u té  au P a rle m e n t, M inistre  du  
C o m m e rc e  de  H o n g rie ,

e t

Sa Majesté l’Empereur du Japon:
M o n sieu r S a t s u o  A k i d z u k i ,  S b o s h i i ,  

d e u x iè m e  c lasse  d e  l ’O rd re  d u  T ré so r  S a c ré

(Przekład.)

Najjaśniejszy Cesarz Austryacki, Król 
Czech itd. i Apostolski Król Węgier

oraz

Najjaśniejszy Cesarz japoński
ożyw ien i ró w n ą  c h ę c ią  u m o c n ie n ia  p rz y ja zn y c h  
s to su n k ó w  i dob reg o  p o ro z u m ien ia , jak ie  ku w ie l
k iem u  z ad o w o le n iu  is tn ie je  m ięd zy  n im i i ic h  P a ń 
s tw am i, i p rz ek o n a n i, że  ja s n e  i w y raźn e  u s ta le n ie  
p o s ta n o w ień , k tó re  m a ją  w  p rzy sz ło śc i reg u lo w ać  
s to su n k i h a n d lo w e  m ięd zy  Icb  P a ń s tw a m i, p rzyczyni 
się  do u rzeczy w is tn ien ia  tego  b a rd zo  p o ż ąd a n eg o  
celu , p o stan o w ili z aw rzeć  w  tym  ce lu  t.ra m irh a n d lo w y  
i ż eg larsk i i z am ian o w a li S w o im i p e łn o m o cn ik am i :

Najjaśniejszy Cesarz Austryacki, Król 
Czech itd. i Apostolski Król Węgier:

h ra b ie g o  L eo p o ld a  B e r c h t o l d  a  p a n a  n a  
U n g a r s c h i t z ,  S w eg o  R zeczy w is teg o  T ajn eg o  
R a d cę  i P o d k o m o rz eg o , k a w a le ra  o rd e rti Z łotego 
R u n a , o zd o b io n eg o  W ie lk im  K rzyżem  cesa rsk ieg o  
o rd e ru  L eo p o ld a  z bryl,uniam i itd ., M in istra  D om u 
cesarsk ieg o  i k ró lew sk ieg o  o raz  sp ra w  z e w n ę trz n y c h  ;

p a n a  R ud o lfa  S c h u s t e r  de  Bonnot t ,  
Sw eg o  R zeczy w is teg o  T a jn eg o  R a d cę , k a w a le ra  
cesarsk ieg o  o rd e ru  Ż e laz n e j K orony d ru g ie j k lasy , 
au stry ack ieg o  M in istra  h a n d lu  ;

p a lia  W ła d y s ła w a  B e o t h y  de  B e s s e n y e ,  
Sw eg o  R zeczy w is teg o  T a jn eg o  R a d c ę , k a w a le ra  
cesarsk ieg o  o rd e ru  L eo p o ld a , p o sła  n a  S e jm . 
w ęg ięrsk ieg o  M inistra  h a n d lu ,

a

Najjaśniejszy Cesarz japoński:
p an a  S a t s u o  A k i d z u k i ,  S h o s h i i ,  po- 

, s iad acza  o rd e ru  św ię teg o  S k a rb u  d ru g ie j klasy,
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S o n  A m b a ssa d eu r e x tra o rd in a ire  e t p lé n ip o te n 
tia ire  p rè s  Sa M ajesté  Im p eria le  e t R oyale  A po
s to liq u e ;

le s q u e ls , a p rè s  s ’ê tre  c o m m u n iq u é  le u rs  p le in s 
p o u v o irs  re sp ec tifs , tro u v és e n  b o n n e  e t d u e  fo rn ie, 
so n t co n v en u s d es a rtic le s  su iv a n ts :

A r t i c l e  P r e m i e r .

L es re sso rtis sa n ts  de  c h a c u n e  des P a rtie s  
c o n tra c ta n te s  a u ro n t p le in e  lib e rté , avec  le u rs  
fam illes, d ’e n tre r  e t d e  sé jo u rn e r  d an s  to u te  
l ’é te n d u e  des te rr ito ire s  de  l 'a u tr e ;  e t, en  se  c o n 
fo rm an t aux  lo is  du  p ay s:

1 ° ils se ro n t, p o u r  to u t ce  qu i c o n ce rn e  le 
voyage e t la  ré s id e n c e , le s  é tu d e s  e t le s  in v es tig a tio n s , 
l ’ex erc ic e  d e  le u rs  m é tie rs  e t p ro fe ss io n s  e t  l ’e x é 
c u tio n  de le u rs  e n tre p r is e s  m d u s tr ie lle s  e t m a n u 
fac tu riè re s  p lac és , so u s  to u s le s  ra p p o rts , su r  le  m êm e  
p ied  q u e  le s  re s so r tis s a n ts  de  la  n a tio n  la  p lu s  
fav o risée ;

2 °  ils  au ro n t, c o m m e  les  n a tio n au x  eux- 
m êm e s , le  d ro it d e  fa ire  le  trafic  de  to u s le s  a rtic le s  
d u  c o m m e rc e  l ic ite ;

3 °  ils p o u rro n t p o s s é d e r  ou  lo u e r  e t o c cu p e r 
le s  m a iso n s , le s  m an u fa c tu re s , le s  m ag a s in s , les 
b o u tiq u e s  e t le s  lo ca u x  qu i p e u v en t le u r  ê tre  
n é c e ssa ire s , e t p re n d re  à  b a il des te r ra in s  à 
l ’effet d ’y ré s id e r  ou d e  le s  u til is e r  d a n s  u n  
b u t lic ite  c o m m erc ia l, in d u str ie ] , m a n u fa c tu r ie r  ou 
a u tre ;

4 °  ils p o u rro n t, so u s la  ré se rv e  de  la  ré c ip ro 
c i t é ,  a c q u é rir  e t p o s s é d e r  to u te  so rte  a ’im m e u b le s  

qu i, d ’a p rè s  le s  lo is  d u  P ay s , p e u v e n t ou  p o u rro n t 
ê tre  acq u is  ou  p o ssé d é s  p a r  le s  re s so r tis s a n ts  d ’u n e  
a u tre  n a tio n  é tra n g è re  q u e lc o n q u e ?  e n  se  c o n fo r
m a n t to u jo u rs  au x  c o n d itio n s  e t re s tr ic tio n s  p re sc r ite s  
p a r  le sd ite s  lo is  ;

5 °  ils jo u iro n t d ’u n e  p ro tec tio n  e t sé c u rité  
c o n s tan te s  et c o m p lè te s  p o u r  le u rs  p e rso n n e s  e t 
le u rs  p ro p rié té s  ; ils  a u ro n t u n  a cc ès  lib re  e t facile  
a u p rè s  d es tr ib u n a u x  de ju s tic e  p o u r  la  p o u rsu ite  et 
la  d é fen se  de le u rs  d ro its  ; e t ils se ro n t, e n  o u tre , 
ad m is à  fa n e  v a lo ir le u rs  ré c lam a tio n s  c o n tre  l ’E ta t 
e t se s  o rg a n es  d e v an t le s  tr ib u n a u x  ou  a u tre s  
a u to r ité s  c o m p é te n te s .

L es re sso r tis sa n ts  d e  c h a c u n e  des P a rtie s  
c o n tra c ta n te s  se ro n t, su r  le s  te rr ito ire s  d e  l ’au tre , 
e x em p ts  d e  to u t se rv ice  m ilita ire  o b lig a to ire , so it 
d an s  l ’a rm é e  d e  te rre  ou d e  m er, so it d a n s  la  g a rd e  
n a tio n a le  ou  la  m ilice , a in s i que  de  to u s  e m p ru n ts  
fo rcés e t d e  to u te s  c o n trib u tio n s  im p o sée s  en  l ie u  et 
p lace  du se rv ice  p e rso n n e l ; d ’a u tre  p a rt, ils n e

Sw ego  n ad zw y cza jn eg o  i u p e łn o m o cn io n eg o  P o sia ' 
p rzy  Jeg o  cesa rsk ie j i k ró lew sk iej aposto lsk ie j 
M ości :

k tórzy  po  w z a je m u e m  u d z ie le n iu  so b ie  sw ych  
p e łn o m o cn ic tw , u zn an y ch  za  d o b re  i o d p o w ied n ie  
p o d  w z g lęd e m  fo rm y , u łożyli z g o d n ie  n a s tę p u ją c e  
a rtykulv  :

A r t y k u ł  I.

P rz y n a le żn i każdej z S tro n  u m aw ia jący ch  się  
w in n i w ra z  z ro d z in a m i sw e m : korzystać  z zu p ełn e j 
sw o b o d y  w  u d a w a n iu  się  n a  te ry to ry a  d rug iej S tro n y  
u m aw ia jące j się  lu b  p rz eb y w a n iu  w  n ich  n a  ca ły m  
ich  o b sz a rz e ; po m y śli u staw  k ra jo w y ch  b ę d z ie  się 
p o s tęp o w ać  z n im i:

1. co do  pod rp źy , o s ie d la n ia  s ię , o d b y w an ia  
p rzez  n ic h  n a u k  i p rz e d s ię b ra n ia  b a d a ń , w y k o n y 
w a n ia  p rzez  n ic h  z aw o d ó w  i czy n n o śc i, o raz  co do 
p ro w a d z e n ia  p rzez  n ic h  p rz e d s ię b io rs tw  rę k o d z ie l
n iczy ch  i p rzem y sło w y ch  p o d  każdym  w zg lęd em  
w e d łu g  tej sam ej m ia ry , co  z p rzy n a leżn y m i n a ro d u  
n a jb a rd z ie j u p rzy w ile jo w an eg o  ;

2 . m a ją  m ieć  n a  ró w n i z k ra jo w cam i p ra w o  
tru d n ie n ia  się  h a n d le m  w sze lk iego  ro d za ju  d o zw o 
lo n y m i a rty k u łam i h au d lo w y m i :

3 . w o ln o -im  m ieć  n a  w ła sn o ść , w ynajm y w ać 
lu b  p o s ia d ać  dom y, b u d y n k i fab ry czn e , sk łady  
to w a ró w , sk lepy  i in n e  p o trze b n e  lokale  o raz  w \ 
d z ie rżaw iąc  g ru n ta  na  osady , n a  ce le  h a n d lo w e , 
ręko d zie ln icze , p rzem y sło w e  i n a  in n e  d o zw o lo n e  
ce le  ;

4 . w o ln o  im  p o d  w a ru n k iem  w za jem n o śc i n a 
b y w ać  i p o s ia d ać  w sze lk ieg o  ro d za ju  m ają tek  n jeru - 
chom y, k tó ry  w e d łu g  u staw  k ra jo w y ch  m o g ą  n ab y w ać  
i p o siad ać  p rzy n a leżn i do jak ieg o k o lw iek  in n eg o  
o bcego  n a ro d u , zaw sze  ^ s to so w n ie  do  w a ru n k ó w  
i o g ran iczeń , p rz e p isa n y c h  w  w ym ienionych", u s ta 
w a c h  ;

5 . m a ją  on i korzystać  z p e łn e j i trw a le j 
o ch ro n y  i m ie ć  zap e w n io n e  z u p e łn e  i trw a łe  b e z p ie 
c zeń stw o  osoby  sw ej i m ie n ia  sw eg o ; w in n i m ieć  
w olny  i sw o b o d n y  d o s tę p  do są d ó w  w  c e lu  d o c h o 
d z en ia  i obrony  sw y ch  p ra w ; b ę d ą  d o p u szczen i 
n a d to  także do d o c h o d ze n ia  sw y ch  ro szczeń  p rzec iw  
p a ń s tw u  lu b  jeg o  o rg an o m  p rz e d  sąd am i lu b  in n en ń  
w ła śc iw em , w ładzam i.

P rz y n a le żn i każdej z S tro n  u m aw ia jąc y ch  się 
m a ją  n a  o b sz a ra c h  d ru g ie j S tro n y  być  u w o ln ien i od 
w szelk ie j p rz y m u so w e j służby w o jsk o w ej, czy to 
w  w ojsku , przy m ary n a rce , s to g y  obyw ate lsk ie j, czy 
też m ilicyi o raz  od  w sze lk ich  pożyczek  p rzy m u so w y ch  
i in n y ch  c ięża ró w , n a k ład an y ch  z am iast p o w in n o śc i 
o sob iste j słu żb y ; z d rug ie j stony  n ie  m a ją  d o zn aw ać1
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'se ron t e m p ê c h é s  d ’a u c u n e  m an iè re  d e  re m p lir  les 
devo irs m ilita ires  d a n s  le u r  p ro p re  pays.

Ils n e  se ro n t a s tre in ts  à  d e s  ré q u is itio n s  ou  
c o n tr ib u tio n s  m ilita ires , a u tre m e n t q u e  d an s les 
m ê m e s  c o n d itio n s  e t su r  le  m êm e  p ied  q u e  les 
n a tio n au x .

Ils n e  se ro n t c o n tra in ts  à  su b ir  d e s  charge_s 
ou  à p a y e r d es  im p ô ts , ta x e s  ou  co n trib u tio n s , de 
q u e lle  n a tu re  q u e  ce  soit, a u tre s  ou  p lu s  é levés 
q u e  c eu x  qu i so n t o u  p o u rro n t ê tre  im p o sés  aux  
n a tio n a u x  ou  au x  re sso r tis sa n ts  de  la  n a tio n  la  p lu s 
favorisée .

A r t i c l e  II.

L es h a b ita tio n s , m a g a s in s , m a n u fa c tu re s  et 
b o u tiq u e s  d es  re s so r tis s a n ts  de  c h a c u n e  d e s  P a r t ie s  
c o n tra c ta n te s  d a n s  Tes te r r i to ire s  de  l ’a u tre , a in s i 
q u e  to u s lés' lo ca u x  qu i e n  d é p e n d e n t, em p lo y és 
p o u r  d es b u ts  l ip le s ,  s e ro n t  re s p e c té s .  Il n e  se ra  
p o in t p e rm is  d ’y p ro c é d e r  à  d e s  v is ite s  d o m ic ilia ire s  
ou  p e rq u is it io n s , n i  d ’e x a m in e r  ou  d ’in s p e c te r  le s  
l iv re s , p a p ie rs  o u  c o m p te s , sa u f d a n s  le s  c o n 
d itio n s  e t  fo rm es p re sc r ite s  p a r  le s  lo is à  l’ég ard  
d es  n a tio n a u x  eu x -m ê m e s.

A r t i c l e  111.

C h a cu n e  d es  P a r t ie s  c o n tra c ta n te s  p o u rra  
n o m m e r d e s  C o n su ls  g é n é ra u x , C o n su ls , V ice- 
C o n su ls  e t A g en ts  c o n su la ire s  d a n s  to u s  le s  p o r ts , 
v illes e t p la c e s  d e  l ’a u tre , à  l ’e x ce p tio n  d es  lo ca lité s  
où  il y a u ra it  in c o n v é n ie n t à  a d m e ttre  de  te ls  
fo n c tio n n a ire s  c o n su la ire s . C ette  ex cep tio n , to u te fo is , 
n e  s e ra  p a s  fa ite  à  l ’é g a rd  d e  l ’u n e  d es  P a r t ie s  c o n 
tra c ta n te s  s a n s  l ’ê tre  é g a le m e n t à l ’é g a rd  de  to u te s  
le s  a u tre s  P u issa n c e s .

L esd its  C o n su ls  g é n é ra u x , C o n su ls , Vice- 
C o n su ls  e t A g en ts  c o n su la ire s  a y an t re ç u  l ’exe- 
q u a tu r  o u  a u tre  re c o n n a is sa n c e  so it d é fin itive  so it 
p ro v iso ire , a u ro n t, à  c h a rg e  de  ré c ip ro c ité , le  d ro it 
d ’e x e rc e r  to u te s  le s  fo n c tio n s e t d e  jo u ir  de  to u s 
les p riv ilèg es , e x em p tio n s  e t im m u n ité s  qu i so n t ou  
p o u rro n t  ê tre  a c c o rd é s  a u x  fo n c tio n n a ire s  c o n 
su la ire s  d u  m êm e  g ra d e  d e  la  n a tio n  la  p lu s  favo
r is é e .  O n e s t  d ’a cc o rd  q u e  l’ex e m p tio n  d ’im p ô ts  
a c c o rd é e  au x  c o n su ls  de  c a r r iè re  d a n s  le s  te rr ito ire s  
d e  l ’u n e  d e s  P a r t ie s  c o n tra c ta n te s  n e  p o u rra  ê tre  r é 
c lam ée  p o u r  le s  c o n su ls  h o n o ra ire s .

A r t i c l e  IV.

E n  cas de  d é cè s  d ’un r e s so r t is s a n t  de  l’u n e  
des P a r tie s  c o n tra c ta n te s  d an s le s  te rr i to ire s  de

żadnych  p rz esz k ó d  w  d o p e łn ia n iu  sw y ch  p o w in n o śc i 
w o jsk o w y ch  w  sw>ym k ra ju  o jczystym .

R ó w n ie ż  m a ją  on i u leg a ć  w o jsk o w y m  rekw i- 
zycyorn i k o n try b u cy o m  tylko p o d  tym i sam y m i w a 
ru n k a m i i n a  ty ch  sa m y ch  z a sad a ch , co k ra jo w cy .

N ie  b ę d z ie  się  ic h  z m u szać  do  in n y ch  lu b  
w yższych  p o d a tk ó w , o p ła t lu b  św ia d c z e ń  jak ie g o 
ko lw iek  ro d z a ju  n iż  te , k tó re  n ak ład a  się  o b ecn ie  
lu b  n a k ła d a ć  się  b ę d z ie  w  p rz y sz ło śc i n a  k ra jo w có w  
lu b  p rz y n a leż n y c h  do n a ro d u  n a jb a rd z ie j u p rz y w ile jo 
w an eg o .

A r t y k u ł  II.

B u d y n k i m ie sz k a ln e , sk łady to w a ró w , fabryki 
i sk lepy , ja k  ró w n ie ż  w szystk ie  n a le żą c e  do n ic h  
un ik acy e  p rz y n a leż n y c h  każdej z S tro n  u m aw ia jący ch  
się  n a  o b sz a ra c h  S tro n y  d ru g ie j m a ją  być n ie ty k a ln e , 
je ż e li się  ich  u ży w a  n a  ce le  d o zw o lo n e . N ie w olno  
p rz e d s ię b ra ć  w  n ic h  rew izy i d o m o w y c h  lu b  poszu- 
k iw |ń  a lbo  b a d ać  książek, p a p ie ró w  lu b  ra c h u n k ó w , 
w z g lęd n ie  w g lą d ać  w  n ie , w y jąw szy  jiod  tym i w a 
ru n k am i i w  tych  fo rm ach , jak ie  ustaw y  p rz ep isu ją  
w z g lęd e m  k ra jo w có w .

A r t y k u ł  111.

K ażda z S tro n  u m aw ia jąc y ch  się  m oże  m ia n o 
w a ć  k o n su ló w  g e n e ra ln y c h , kon su ló w , w icek o n su ló w  
i a g en tó w  k o n su la rn y ch  w w szy stx jch  p rz y stan iac h , 
m ia s ta c h  i m ie jsc a c h  d ru g ie j S tro n y , z w y ją tk iem  
ty ch  m ie jsco w o śc i, do  k tó ry ch  n ie  uch o d ziło b y  
d o p u szczać  lego  ro d za ju  u rz ęd n ik ó w  k o n su la rn y ch . 
W y ją tk u  teg o  n ie  n a leży  je d n a k  czynip w  o d n ies ien iu  
do d ru g ie j S tro n y  u m aw ia jąc e j się, je ż e li się  go n i t  
czyn i w  tak i sam  sp o só b  od u o śrr.e  do w szystk ich  
in n y c h  m o ca rs tw .

W y m ie n ie ń , xonsulovrie  g e n e ra ln i k o n su lo w ie , 
w icek o n su io w io  i a g en c i k o n su la rn i w in n i po uzysk an iu  
p ism a  u w ie rzy te ln ia ją ce g o  lu b  in n eg o  s tan o w czeg o  lu b  
ty m czaso w eg o  u z n an ia  p o d  w a ru n k iem  w za je m n o śc i 
m ie ć  p ra w o  w y k o n y w ad ia  w sze ll ich  sw y ch  u p ra w n ie ń  
o raz  k o rzy stan ia  z w szystk ich  ty ch  p ra w  szczeg ó ln y ch , 
u lg  i u w o ln ień , k tó re  o b ecn ie  p rzy s łu g u ją  lu b  w  p rzy 
sz łośc i p rzy słu g iw ać  b ę d ą  u rz ęd n ik o m  k o n su la rn y m  
tego  sam eg o  s to p n ia  n a ro d u  n a jb a rd z ie j u p rz y w ile jo 
w an eg o . Is tn ie je  zgoda co do tego, że n ie  m o żn a  
żąd ać  d la  k o n su ló w  h o n o ro w y c h  u w o ln ien ia  od  p o 
da tk ó w , p rz y zn an eg o  k o n su lo m  zaw o d o w y m  n a  o b 
sz a ra c h  je d n e j  z S tro n  u m aw ia jąc y ch  się .

#

A r t y k u ł  IV.

W  raz ie , jeżeli p rz y n a leż n y  jed n e j z S tro n  u m a 
w ia jący ch  się  u m rze  n a  o b sz a ra c h  S tro n y  d ru g ie j,
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1’au tre , le s  a u to r ité s  d u  lieu  d u  d écès  en  a v e rtiro n t 
sa n s  dé la i le fo n c tio n n a ire  «consulaire c o m p é te n t.

D ans le  cas où  u n  re s so r t is s a n t  d e  l ’u n e  d es  
P a r tie s  c o n tra c ta n te s  v ie n d ra it à  m o u r ir  d an s  le s  
te rr ito ire s  de  1 a u tre , sa n s  avoir la issé , a u  lieu  du  
d é cè s , a u c u n e  p e rso n n e  ay an t q u a lité , d ’a p rè s  le s  
lois d e  so n  p ay s, p o u r  p re n d re  c h a rg e  d e  la  
su c c ess io n  e t l 'a d m in is tre r , le  fo n c tio n n a ire  co n 
su la ire  c o m p é te n t a u ra  le  d ro it, so it p e rso n n e lle 
m e n t so it p a r  d é lég u é , d e  re p ré s e n te r  c e tte  p e r 
so n n e  a b se n te  e t d ’agi: e n  so n  lieu  e t p lace , 
p e n d a n t  la  d u ré e  d e  so n  a b se n c e  ; il p re n d ra  to u tes  
les m e su re s  e t fe ra  to u s  le s  a c te s  n é c e s sa ire s  
p o u r  l 'a d m in is tra tio n  e t la  liq u id a tio n  ré g u liè re s  de  
la  su c c ess io n . T o u te fo is , r ie n  de  ce  qu i e s t co n ten u  
d a n s  c e t a rtic le , n e  sa u ra it ê tre  te n u  c o m m e p o u v an t 
d e ssa is ir  le s  tr ib u n a u x  d u  pays où  se  tro u v e n t les 
b ien s , des a ffa ires re n tr a n t  d a n s  le u r  p ro p re  c o m 
p é te n ce .

L es d isp o sitio n s  p ré c é d e n te s  se ro n t, de  m êm e, 
ap p lic ab le s  au  cas où un  re s so r t is s a n t  de l ’u n e  dés 
P a r tie s  c o n tra c ta n te s  p o s s é d a n t des b ien s  d a n s  le s  
te rrito ire s  d e  l ’a u tre , v ien d ra it à m o u rir  e n  d e h o rs  
d e sd its  te rr ito ire s  sa n s  av o ir la issé , au  lie u  o ù  ces 
b ien s  so n t s itu és , a u c u n e  p e rso n ù e  ay an t q u a lité  
p o u r  p re n d re  c h a rg e  d e  la  su c c ess io n  e t l ’a d 
m in is tre r .

A r t i c l e  V.

11 V au ra , e n tre  le s  te rr i to ire s  de  la  M onarch ie  
au stro -h o n g ro ise  e t d u  Ja p o n , l ib e r té  ré c ip ro q u e  
d e  c o m m e rc e  e t de  nav ig a tio n . L es  re s so rtis sa n ts  
d e  c h a c u n e  des P a r tie s  c o n tra c ta n te s  au ro n t, 
su r  le  m êm e  p ie d  q u e  le s  re sso r tis sa n ts  de la 
n a tio n  la  p lu s  favo risée , p le in e  l ib e rté  d é  se 
re n d re  avec le u rs  n a v ire s  e t le u rs  ca rg a iso n s 
d a n s  le s  lieu x , p o r ts  e t r iv iè r e *  d es te rr ito ire s  de  
l ’a u tre , qu i so n t ou  p o u rro n t  ê tre  o u v e rts  a u  co m 
m erc e  e x té r ie u r ;  ils son t, to u tefo is, te n u s  d e  se  
co n fo rm er to u jo u rs  au x  lo is  du  pays o ù  ils a rriv en t.

A r t i c l e  VI.

L es a rtic le s , p ro d u its  n a tu re ls  ou fa b riq u é s  des 
te rr ito ire s  de  l ’u n e  d es P a r tie s  c o n t r a c ta n te ' b é n é 
fic iero n t, à  le u r  im p o rta tio n  d a n s  le s  te rr i to ire s  de  
l ’au tre , des ta x e s  d e  d o u a n e  les p lu s ré d u ite s  a p p li
cab les  au x  a rtic le s  s im ila ire s  d e  to u te  a u tre  o rig ine  
é tra n g ère .

Ni la  M o n arch ie  au stro -h o n g ro ise , n i le  Jap o n  
n ’im p o se ra  à  l ’e x p o rta tio n  d ’u n  a rtic le  q u e lc o n q u e  
à d e s tin a tio n  d es  te rr i to ire s  de l’a u tre  P a r tie  c o n tra c 
tan te  des d ro its  ou c h a rg e s , a u tre s  ou  p lu s-é le v és

w ład ze  tego  m ie jsca , gdzie  zaszed ł w y p ad ek  śm ie rc i, 
z aw iad o m ią  o tern bezzw ło czn ie  w ła śc iw eg o  u rz ę 
d n ik a  k o n su la rn eg o .

W  razie,-jtiże li p rzy n ależn y  jed n e j z S tro n  u m a 
w ia jący ch  się  u m rze  n a  o b sz a ra c h  S tro n y  d ru g ie j, 
n ie  p o zo staw ia jąc  w  m ie jscu , gdzie  z a sze d ł w y p ad ek  
śm ie rc i, n ik o g ft k toby  w e d le  u s ta w  jeg o  p a ń stw a  
o jczystego  by ł u p raw n io n y , w ziąć  w  p rz ec h o w a n ie  
sp a d e k  i n im  za rząd zać , w in ien  w łaśc iw y  u rz ę d n ik  
konsu larny  m ieć  p ra w o  do zas tę p y w a n ia  osoby 
n ieo b e cn e j sa m e m u  lu b  p rzez  cfqlegata o raz  do 
p rz e d s ię b ra n ia  p o d c za s  je j n ie o b e c n o śc i i w  je j 
im ie n iu  c zy n n o śc i p ra w n y c h ; w in ien  on  za rząd z ić  
w sze lk ie  środk i i p rz e d s ię b ra ć  w sze lk ie  czynności 
p ra w n e , p o trz e b n e  do p ra w id ło w eg o  z a rz ąd u  i likw i- 
dacyi sp ad k u . P o s ta n o w ie n ia  m n ie jszeg o  artyku łu  
n ie  m a ją  n a to m ia s t czynić u jm y  w ła śc iw o śc i sąd ó w  
tego  k ra ju , w  k tó rym  z n a jd u je  s ię  sp ad ek , ze w zg lęd u  
n a  p rz e d s ię b ra n ie  czy n n o ści, p o d p a d a jąc y c h  p o d  ich  
k o m p e te n c ję . .

P ow yższe  p o s ta n o w ie n ia  na leży  s to so w ać  także 
w ów czas , jeże li p rz y n a leż n y ą ed n e j z S tro n  u m aw ia ją  
cy ch  się , k tó ry  ‘jio s iad a  m a ją te k  n a  o b sza rach  S tro n y  
d ru g ie j, u m rze  po za  o b rę b em  ty ch  o bsza rów , n ie  
p o zo staw ia jąc  w  m ie jscu , gdzie ten  m ają tek  sfę z n a j
d u je , n ikogo , ktoby m ia ł p ra w o  do p rz e c h o w a n ia  
i z a rz ąd u  sp adku .

A r t y k u ł  V.

M iędzy o b sza ram i au stry ack o -w ęg ie rsk ie j M on
a rch ii i Ja p o n ii m a  is tn ieć  w z a jem n y  w o ln y  h a n d e l 
i wm lna żeg luga. P rzy n a leżn i każdej z S tro n  k o n trak tu 
jąc y ch  w in n i korzystać  n a  ró w n i z p rzy n ależn y m i do 
n a ro d u  n a jb a rd z ie j u p rzy w ile jo w an eg o  w  całej pe łn i 
z p ra w a  u d a w a n ia  się  n a  sw ych  s e tk a c h  oraz  z ich  
ład u n k iem  do w szystk ich  m ie jsc , przyfetani i rzek  na  
o b sz a ra c h  S tro n y  d ru g ie j, k tó re  d la  h a n d lu  z a g ra 
n iczn eg o  s ą  o tw arte  lu b  w  przyszłości o tw a r te  b ę d ą ;

oni je d n a k  obow iązam  sto so w ać  się  zaw sze  do 
u s ta w  k ra ju , do  k tó reg o  się  u dają .

A r t y k u ł  VI.

' W ytw ory  ro ln e  i p rz em y sło w e  o b szaró w  je d n e j 
z S tro n  u m a w ia ją c y c h  śrę w in n y  pÆ y dow ozie  ich  
n a  obszary  S tro n y  drug iej p o d leg ać  najn iższym  
sto p o m  ce ln y m , k tó re  s to su je  się do tak ieg o  sam eg o  
ro d zaju  p rz e d m io tó w  jak iegoko lw iek  obcego  p o c h o 
dzen ia .

A ni M o n arch ia  au stry ack o -w ęg ie rsk a  an i 
Ja p o n ia  n ie  b ę d z i 3  n ak ład a ła  n a  w yw óz jak ieg o ś 
p rzed m io tu  do o b sz a ró w  d rug iej S trony  u m aw ia jące j 
się  in n y ch  lu b  w y ż sz y o h ^ e i  lub op łat, niż je  p o b ie ra
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<jue ceux  qu i so n t ou p o u rro n t ê tre  im p o sés  à  l’ex-1 
p o rta tio n  d es a rtic le s  s im ila ire s  à  d e s tin a tio n  de  
to u t a u tre  p ay s  é tra n g e r .

De m êm e , a u c u n e  p ro h ib itio n  ou  re s tr ic tio n  n e  
se ra  m a in te n u e  ou  im p o sée  p a r  l ’u n e  d es  P a r tie s  
c o n tra c ta n te s  à  l ’im p o rta tio n  ou  à l ’e x p o rta tio n  d ’u n  
a rtic le  q u e lc o n q u e  en  p ro v e n a n c e  ou  à d e s tin a tio n  
des te rr ito ire s  do  l ’a u tre , qu i n e  s ’é te n d ra  é g a lem e n t 
a u x  a rtic le s  s im ila ire s  v e n an t d e  to u t a u tre  p a y s  ou 
■y a llan t.

T outefo is la  d e rn iè re  d isp o sitio n  n ’e s t p a s  
a p p lic a b le  au x  p ro h ib itio n s  ou re s tr ic tio n s  m a in te 
n u e s  ou im p o sé e s  p o u r  le s  m o n o p o le s  d ’E ta t, co m m e 
m e su re s  sa n ita ire s , d a n s  le  b u t d e  p ro té g e r  d e s  an i
m au x  ou  d e s  p la n te s ' u tile s , p a r  é g a rd  à la  sû re té  
p u b liq u e  e t d a n s  d es  c irc o n s ta n c e ^  e x c e p tio n n e lle s  
p a r  ra p p o rt aux  p ro v is io n s  d e  g u e rre .

A r t i c l e  VII.

L es d ro its  in té r ie u rs  p e rç u s  p o u r  le  co m p te  
de  l ’É ta t, d es c o m m u n e s  ou  d es  c o rp o ra tio n s  qui 
g rè v en t ou  g rè v e ro n t la  p ro d u c tio n , la  fab ric a tio n  
ou la  co n so m m a tio n  d ’un a rtic le  d a n s  le s  te rr i to ire s  
d e  l ’u n e  d es  P a r t ie s  c o n tra c ta n te s , n e  f ra p p e ro n t 
so u s  au cu n  p ré te x te  le s  p ro d u its  de  l 'a u tre  P a rtie  
d ’u n e  m a n iè re  p lu s  fo rte  ou  p lu s  g ê n a n te  q u e  les 
p ro d u its  s im ila ire s  in d ig èn es .

A i t i c l e  VIII.

Les P a r tie s  co n trac tan te s*  c o n v ie n n e n t de  d is 
p e n s e r  e n  g é n é ra l d e  l 'o b lig a tio n  d e  p ro d u ire  d es 
ce rtif ic a ts  d ’orig ine . T o u te fo is , au  cas où  il ex is te ra it, 
d a n s  le s  te r r i to ire s  de  l ’u n e  d es  P a r t ie s  c o n tra c 
tan te s , d e s  tax es  d e  d o u a n e  d ifféren tes à  l ’ég ard  
d e ” q u e lq u e s  a rtic le s  d ’im p o rta tio n , d e s  certifica ts 
d ’orig in e  p o u rro n t e x c e p tio n n e lle m e n t ê tre  ex igés 
p o u r  q u e  le s  a r tic le s  v e n an t des te r r ito ire s  d e  l’a u tre  
P a r tie  so ie n t ad m is au  b én éfice  d e s  tax e s  le s  p lu s  
ré d u ite s .

A r t i c l e  IX.

N e p o u rro n t ê tre  re c la m é e s  à  titre  d e  tra ite 
m e n t de  la  n a tio n  l a  p lu s  fav o risée  le s  fav eu rs  
sp é c ia le s  q u ’u n e  d es  P a r tie s  c o n tra c ta n te s  a 
a c c o rd é e s  o u  a c c o rd e ra it à  l ’a v en ir:

a? aux p ro d u its  d e  la  p ê c h e  n a tio n a le  des P a r tie s  
c o n tra c ta n te s  o u  aux  p ro d u its  d e s  p êch es  
a ss im ilé es  à  la  p ê c h e  n a tio n a le  e n  ce  qui 
c o n c e rn e  l ’im p o rta tio n  d e  le u rs  p ro d u its ,

b) ä d e s  E ta ts  lim itro p h e s  p o u r  fa c ilite r  le  trafic- 
fro n tiè re ,

c) à u n  p ay s q u e lc o n q u e  p a r  les d isp o sitio n s  
d ’u n e  u n io n  d o u a n iè re .

o b ecn ie  lu b  b ę d z ie  p o b iera ła  w p rzyszłości przy wv- 
w ozie  p rz ed m io tó w  takiego sam eg o  ro d z a ju  do 
jak ieg o k o lw iek  in n eg o  obcego  k ra ju .

Ż ad n a  z S tro n  u m aw ia jąc y ch  się  m e  p o w in n a  
także  u s ta n aw ia ć  o d n o śn ie  do d o w o zu  lu b  w yw ozu  
jam eg o k o lw iek  p rz e d m io tu  z o b sza ru  S tro n y  d ru g ie j 
lu b  do tego o b sza ru  tak ieg o  zakazu  lu b  o g ra n ic ze n ia , 
który  n ie  ro zc iąg a  się  ró w n o m ie rn ie  n a  p rzed m io ty  
tak ieg o  sam eg o  ro d za ju , p o c h o d zą ce  z jak iegoko lw iek  
in n eg o  k ra ju  lu b  d la  n ieg o  p rzezn aczo n e .

T o o s ta tn ie  p o s ta n o w ien ie  n ie  o d n o si się  j e d n a 
kow oż do zakazów  i o g ran iczeń , k tó re  w y d a je  się 
lu b  w y d a  się  co d if  m o n o p o ló w  p a ń s tw o w y c h  jako  
z a rząd zen ia  s a n ita rn e  wr c e lu  o ch ro n y  z w ie rz ą t lub  
ro ś l in  uży tkow ych , ze w zg lęd u  n a  b e zp iec z eń s tw o  
p u b liczn e  oraz  w ś ró d  okoliczności n ad zw y czajn y ch  
o d n o śn ie  do  p o trze b  w o je n n y ch .

A r l y k u  1 VII.

W e w n ę trz n e  op łaty , ś c iąg a n e  n a  ra c h u n e k  
p a ń s tw a  p rzez  gm iny  lu b  k o rp o racy e , k tó re  o b c ią 
żają  lu b  w  p rzy sz ło śc i o b c iążać  b ę d ą  w y ró b , sp o rz ą 
d zen ie  lu b  zu ży tk o w an ie  jak ieg o ś  to w aru  n a  o b 
sz a ra c h  jed n e j z S tro n  um aw iającyclL  sio , n ie  m o g ą  
być p o d  żadnym  p o z o re m  n a k ła d a n ą ( n a  w y tw ory  
S tro n y  drug iej w  w iększej m ie rze  lu b  w sp o só b  
uciążliw szy , n iż n a  k ra jo w e  w ytw ory takiego sam eg o  
ro d za ju .

A r t y k u ł  VIII.

S tro n y  u m aw ia jąc e  się  zg ad zają  się  n a  to, że 
w  o g ó ln o śc i n ie  m a  o b o w iązk u  p rz ed k ład a n ia  św ia- 
d e c h ®  p o c h o d ze n ia . Jeże li je d n a k  n a  o b sza rach  
je d n e j z S tro n  u m aw ia jąc y ch  się  o b o w iązu ją  co do 
iak ieh ś to w a ró w  d o w o zo w y ch  ro z m a ite  stopy  »celne, 
m o żn a  w y ją tkow o  żąd a ć  św iadectw ' p o c h o d ze n ia  
w  tym  ce lu , aby to w ary , d o w o żo n e  z obszarów ' 
d ru g ie j S tro n y , o d p raw iać  w e d le  n a jn iż szy ch  stóp  
c e ln y c h .

A r t y k u ł  IX.

N a p o d staw ie  zasad y  n a jw ięk szeg o  u p rzy w ile jo 
w a n ia  n ie  m ożna  d o m ag ać  się  tak ich  u lg  sz czeg ó l
n y c h , k tó re  je d n a  z tîtro n  u m aw ia jąc y ch  s ię  użycza 
o b e cn ie  lub  m ia łab y  u życzać  w  p rzy sz ło śc i :

a )  w y tw o ro m  w łasnego  rybołow stw ra S tro n  u m a 
w ia jący ch  się  lub  w y tw o ro m  rybołow stw y z ró w n a 
n y c h  p o d  w z g lęd e m  d o w ozu  ich  w y tw o ró w  
z w la sn e m  ry b o łó w stw em ,

b) p a ń s tw o m  są s ia d u ją cy m  w  celu  u ła tw ie n ia  
ob ro tu  g ran iczn eg o ,

c) jak iem u k o lw iek  k ra jow i n a  zasad z ie  p o s ta n o 
w ie ń  uni) c e ln ej.
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A r t i c l e  X.

L es n é g o c ian ts  e t le s  in d u s tr ie ls  des d e u x  
É ta ts  de  la  M o n arch ie  a u s tro -h o n g ro ise  e t du  Jap o n  
q u i p ro u v en t, p a r  l ’ex h ib itio n  d ’u n e  ca rte  de  
lég itim a tio n  in d u s tr ie lle  d é liv rée  p a r l e s  a u to rité s  de 
le u r  p ay s q u ’ils  y so n t a u to r isé s  à e x e rc e r  le u r  
c o m m erce  ou  in d u s tr ie , p o u rro n t, d a n s  le s  te rr ito ire s  
de  l ’a u tre  P a r tie  c o n tra c ta n te  so it e n  p e rso n n e  so it 
p a r  d e s  co m m is  vo y ag eu rs, fa ire  d es a c h a ts  ou  
re c u e il l ir  d es c o m m a n d e s  avec  ou  sa n s  é ch a n tillo n s . 
C es n é g o c ian ts , in d u s tr ie ls  e t le u rs  co m m is  voya
g eu rs , e n  fa isan t a in s i des a ch a ts  e t e n  re c u e illa n t 
d e s  c o m m a n d e s , jo u iro n t, e n  m a tiè re  d ’im p o s itio n  e t 
de  facilités, d u  tra ite m e n t de la  n a tio n  la  p lus 
favorisée .

L es a rtic le s  im p o rté s  co m m e  é ch a n tillo n s  d a n s  
les b u ts  su sm e n tio n n é s  se ro n t, d a n s  le s  te rr ito ire s  
de c h a c u n e  d es  P a r tie s  c o n tra c ta n te s , ad m is  te m p o 
ra ire m e n t en  fran c h ise  de  d ro its , e n  co n fo rm ilé  des 
rè g le m e n ts  e t  fo rm alité s  d e  d o u a n e  é tab lis  p o u r  
a s su re r  le u r  ré ex p o rta tio n  ou  le  p a y e m e n t d es d ro its  
d e  d o u a n e  p re sc r its  e n  cas de n o n -ré e x p o rta tio n  
d a n s  le  dé la i p ré v u  p a r  la  loi. L e d ro it d e  d é c id e r  
si u n  é c h a n til lo n  e st su sc e p tib le  d ’a d m iss io n  en  
fran c h ise , a p p a r t ie n t  e x c lu s iv em e n t, d a n s  to u s  les 
cas, au x  a u to r ité s  c o m p é ten te s  d u  lieu  où l ’im p o r
ta tio n  a  é té  effec tuée.

A r t i r l  e XL

L es so c ié tés  an o n y m es ou  a u tre s  e t les 
a sso c ia tio n s  c o m m e rc ia le s , in d u s tr ie lle s  e t fin an 
c iè re s  (y c o m p ris  le s  soffiétés d 'a s su ra n c e  de  tout 
g e n re ) qu i so n t ou  se ro n t c o n s titu é e s  c o n fo rm é m e n t 
a u x  lo is  de  l ’u n e  des P a r tie s  c o n tra c ta n te s  e t 
qu i o n t  le u r  d o m ic ile  d a n s  le s  te rr ito ire s  d e  ce tte  
P a r tie , so n t a u to r isé e s , d a n s  le s  te rr i to ire s  d e  l ’au tre , 
e n  se  c o n fo rm a n t au x  lo is  de  ce lle -c i, à e x e rc e r  
leu rs  d ro its  e t à  e s te r  e n  ju s t ic e  d e v an t les tr ib u n a u x , 
so it p o u r  in te n te r  u n e  ac tio n  so it p o u r  s ’y d é fen d re . 
E n  o u tre  e lle s  jo u iro n t, d a n s  le s  te rr i to ire s  de 
l ’a u tre  P a r tie  c o n tra c ta n te , d e  to u s  le s  d ro its  qu i 
so n t ou  qui p o u rra ie n t  ê tre  a cc o rd és  à  l’a v en ir  aux 
so c ié té s  e t a sso c ia tio n s  a n a lo g u e s  de  la  n a tio n  la  
p lu s  favorisée .

A r t i c l e  X ll.

T o u s le s  a r tic le s  q u i so n t ou  p o u rro n t ê tre  
lég a le m e n t im p o rté s , dan,s le s  p o r ts  de l ’u n e  des 
P a r tie s  c o n tra c ta n te s  p a r  d e s  n av ire s  n a tio n a u x , 
p o u rro n t, de  m ê m e , ê tre  im p o rté s  d a n s  c e s  p o rts  
p a r  d e s  n a v ire s  d e  l ’a u tre  P a r tie  c o n tra c ta n te , san s  
ê tre  so u m is à  a u c u n s  d ro its  ou  c h a rg e s , d e  q u e lle  
d é n o m in a tio n  q u e  ce  so it, a u tre s  ou  p lu s  é levés 
q u e  c eu x  au x q u e ls  le s  m êm e s  a rtic le s  se ra ie n t 
so u m is s ’ils é ta ien t im p o rté s  p a r  d es n av ire s

A r t y k u ł  X.

K upcy i fab ry k an c i obu  p a ń s tw  M onarch ii 
au s try ack o -w ęg ie rsk ie j i Jap o n ii, k tó rzy  n a  p o d s ta w ie  
p o sia d an ia  leg ity m acy jn e j ka rty  p rzem y sło w e j, w y 
sta w io n e j p rzez  w ła d ze  ich  k ra ju , w y k ażą  się 
u p ra w n ie n ie m  sw e m  do p ro w a d z e n ia  h a n d lu  lub  
p rz em y słu  w  ty m  k ra ju , w in n i m ieć  p ra w o  dok o n y 
w a n ia  oso b iśc ie  lu b  za p o śre d n ic tw e m  p o d ró żu jący ch  
a g en tó w  h an d lo w y ch  zak u p ó w  lu b  p rz y jm o w a n ia  
z am ó w ień , a to z p ró b k a m i lu b  b e z  tychże. K upcy tacy  
i fab ry k an c i o raz  ich  p o d ró żu jący  ag en c i h a n d lo w i 
w in n i w  ra z ie , jeże li czyn ią  tego  ro d z a ju  zak u p n a  
lub  p rz y jm u ją  z am ó w ien ia , być trak to w a n i pod 
w zg lęd em  o p o d a tk o w an ia  i u lg  jak  n a ró d  n a jb a rd z ie j , 
u p  rz y w ile  j o w a n y .

P rz e d m io ty ^  k tó re  w p ro w a d z a  Się jak o  w zory 
d la  w yżej w y m ien io n y ch  c e ló w , w in n y  być n a  ob 
szary  każd e j z S tro n  u m aw ia jąc y ch  się  d o p u sz c za n e  
czasow o  b ez  opłaty  c la , a  to  po  m y śli p rz ep isó w  
i f o r m a ln o ś c i 'c e ln y c h , u s ta n o w io n y ch  w  celu  z a 
p e w n ie n ia  p o n o w n e g o  w y w o zu  lu b , je ż e li to n ie  
n a s tąp i w  p rz ec ią g u  p rz ep isa n eg o  u s ta w ą  czasu , 
w  ce lu  z ap e w n ien ia  zap ła ty  p rz e p isa n y c h  cfe1!. R o z 
strzygn ięcie  p y tan ia , czy w z ó r jak iś  n a d a je  się  do 
d o p u sz c ze n ia  b ez  op łaty  cla, z as trzeżo n e  je s t  w  w szy 
stk ich  w y p a d k ac h  w y łączn ie  w łaśc iw y m  w ład zo m  
teg o  m ie jsca , gdzie dow óz się  u sk u teczn ia .

A r t y k u ł  XI .

S pó łk i akcy jne  lub  in n e  oraz  spółki h a n d lo w e , 
p rz em y sło w e  lu b  fin an so w e  (w licza jąc  tu  to w a 
rzy s tw a 'U b ezp ieczeń  w sze lk ieg o  ro d za ju ), u tw o rzo n e  
lu b  u tw orzyć  się  m a ją ce  w  p rzy sz ło śc i po  m yśli 
u s ta w  je d n e j z S tro n  u m aw ia jąc y ch  się  a m ają ce  
sw ą  s ied zm ę n a  o b sz a ra c h  tej S trony , w in n y  m ieć  
p ra w o  w y k o n y w an ia  sw y ch  p ra w  także n a  o b sz a ra c h  
S tro n y  d ru g ie j z o b o w iązk iem  p rz e s trz e g a n ia  jej 
u s ta w  oraz  p ra w o  w y s tę p o w a n ia  p rz e d  sąd em  bąd ź  
jak o  p o w ó d k i, b ąd ź  też  jak o  p o z w an e . O prócz  tego  
b ę d ą  one  n a  o b sz a ra c h  d ru g ie j S tro n y  u m aw ia jące j 
się  korzystały  z w sze lk ich  p ra w , k tó re  są  n a d a n e  
lu b  byłyby n a d a n e  w  p rzyszłości tak im  sam y m  
spó łkom  n a ro d u  n a jb a rd z ie j u p rzy w ile jo w an eg o .

A r t y k u ł  XII.

W szy stk ie  p rz ed m io ty , k tó re  s ię  w  m y śl u staw y  
w p ro w ad za  lu b  k tó re  w  p rzy sz ło śc i b ę d z ie  w o ln o  
w p ro w a d z a ć  n a  k ra jo w y ch  s ta tk a ch  do p rzy stan i 
je d n e j  z S tro n  u m aw ia jący ch  się , m o żn a  w taki sam  
sp o só b  w p ro w a d z a ć  do ty c h  p rzy stan i na  s ta tk ach  
d rug iej S tro n y  u m aw ia jąc e j się , p rzy czem  n ie  b ę d ą  
o ne  p o d leg a ły  in n y m  lu b  w yższym  cłom  lu b  op ła to m  
jak ie jk o lw iek  n azw y , n iż  tym , k tó re  n a leży  u iszczać  
przy  d o w ozie  tych  sam y ch  p rz ed m io tó w  n a  s ta tk ach
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n a tio n a u x . C ette  égaT té  ré c ip ro q u e  d e  tra ite m e n t 
se ra  a p p liq u é e  sa n s  d is tin c tio n , q u e  c e s  a r tic le s  
v ien n e n t d ire c te m e n t du  lieu  d ’o rig ine  ou  d e  to u t 
a u tre  p a y s  é tra n g e r .

11 y a u ra , de  m êm e , p a rfa ite  ég a lité  de  tra item en t 
p o u r  l ’e x p o rta tio n , de  faço n  q u e  le s  m ê m e s  d ro its  
d e  so rtie  se ro n t  p ay és e t le s  m ê m ç s  p r im e s  e t 
d ra w b ac k s  se ro n t a cc o rd és , d a n s  le s  te rr i to ire s  de  
c h a c u n e  d es  P a r tie s  c o n tra c ta n te s , à  l’e x p o rta tio n  
d ’un  a rtic le  q u e lc o n q u e  qu i p e u t  ou  p o u rra  e n  ê tre  
lég a lem en t ex p o rté , q u e  ce tte  e x p o rta tio n  se  fasse  
p a r d e s  n a v ire s  ja p o n a is  o u  p a r  d e s  nav ires  
a u tr ic h ie n s  ou  h o n g ro is  e t  q u e l q u e  so it le  lie u  de 
d e s t:n a tio n r  so it u n  p o rt d e  l ’a u tre  P a r tie  so it un  
p o rt d ’u n e  tie rce  P u issan c e .

A r t i c l e  XIII.

E n  to u t ce  qui c o n ce rn e  le  p la c e m e n t des 
n a v ire s , le u r  c h a rg e m e n t, le u r  d é c h a rg e m e n t d an s  
les e au x  te r r i to ria le s  d e s  P a r tie s  c o n tra c ta n te s , il 
n e  s e ra  a cc o rd é  p a r  l ’un e  d es P a r tie s  a u x  n a v ire s  
n a tio n au x  a u c u n  p riv ilèg e  n i a u c u n e  facilité  q u i ne 
le so it é g a lem e n t, e n  p a re ils  cas , au x  nav ires  de 
l’au tre  P a r tie , la  vo lon té  d es  P a r tie s  c o n tra c ta n te s  
é ta n t  q u e , so u s  c e s  ra p p o rts , les b â tim e n ts  re sp ec tifs  
so ien t tra ité s  su r  le  p ie d  d ’un e  p a rfa ite  ég a lité .

A r t i c l e  XIV.

T o u s le s  n a v ire s  qu i, c o n fo rm é m e n t a u x  lois 
ja p o n a ise s , so n t c o n s id é ré s  co m m e  n a v ire s  ja p o n a is  
e t to u s  le s  n a v ire s  qu i, c o n fo rm é m e n t a u x  lo is 
a u tr ic h ie n n e s  ou  h o n g ro ise s  so n t c o n s id é ré s  co m m e 
nav ire s  a u tr ic h ie n s  ou h o n g ro is  se ro n t re sp ec tiv e 
m e n t c o n s id é ré s  c o m m e  n av ire s  ja p o n a is  e t a u tr i
ch ie n s  ou h o n g ro is  p o u r  l’a p p lic a tio n  d u  p ré se n t 
T ra ité .

A r t i c l e  XV.

A u c u n s  d ro its  d e  to n n ag e , d e  tran s it, d e  can a l, 
de  p o rt, d e  p ilo ta g e , d e  p h a re , d e  q u a ra n ta in e  ou  
a u tre s  d ro its  ou  c h a rg e s  s im ila ire s  ou  a n a lo g u es , de 
q u e lle  d é n o m in a tio n  qife ce  soit, p e rç u s  a u  n o m  ou 
a u  p ro fit d u  G o u v e rn em en t, de  fo n c tio n n a ire s  
p u b lic s , de  p a r tic u lie rs , de  co rp o ra tio n s  ou  
d ’é ta b lis se m e n ts  q u e lc o n q u e s , n e  s e ro n t im p o sés  
d a n s  le s  e au x  te rr i to ria le s  d e  l ’u n e  d es  P a r tie s  c o n 
tra c ta n te s  su r  les n a v ire s  de  l ’a u tre , sa n s  q u ’ils so ien t 
é g a lem e n t im p o sés , d a n s  le s  m êm e s  co n d itio n s , su r 
les n av ire s  n a tio n a u x  en  g é n é ra l ou  su r  le s  n a v ire s  de  
la  n a tio n  la  p lu s  fav o risée . C ette  ég a lité  de  tra ite 
m e n t s e ra  a p p liq u é e  ré c ip ro q u e m e n t au x  n av ire s  
re sp ec tifs , de  q u e l e n d ro it  q u 'i ls  a rriv e n t et que l 
q u e  so it le  lie u  de  le u r  d e s tin a tio n .

k ra jo w y ch . T o  w z a je m n e  ró w n e  trak to w a n ie  s to su je  
się  bez  w zg lęd u  n a  to , czy o d n o śn e  p rzed m io ty  
n a d ch o d z ą  b e zp o ś re d n io  z m ie jsca  p o c h o d z e n ia  lu b  
z innego  obcego  k ra ju .

R ó w n ież  n a leży  całk iem  tak sam o  trak to w a ć  
w yw óz tak , że b ę d z ie  się  p łaciło  le sam e  cla  w y w o 
zow e o raz  te sa m e  w y n a g ro d ze n ia  za w yw óz i cła  
z w ro tn e , k tó re  u s ta n o w io n e  są  n a  o b sz a ra c h  każdej 
z Styon u m aw ia jąc y ch  się  p rzy  w y w o zie  jak ie g o 
k olw iek  p rz ed m io tu , d o p u szczo n eg o  u s ta w o w o  do 
w yw ozu  O becnie lu b  n a  p rzy sz ło ś™  b ez  w z g lęd u  n a  
to , czy w yw óz o d b y w a  się  n a  s ta tk a ch  ja p o ń s k ic h  lu b  
au stry ack ic li a lbo  w ę g ie rsk ic h  oraz  b e z  w zg lęd u  n a  
m ie jsce  p rz ez n ac ze n ia , k tó rem  m o że  być  p rz y s tań  
S tro n y  d ru g ie j lu b  trzec ieg o  m o ca rs tw a .

A r t y k u ł  XIII.

Ż ad n a  z S tro n  u m aw ia jąc y ch  się  n ie  p o w in n a  
p o d  w zg lęd em  m ie jsc a  za trzy m y w an ia  się , ład o w an ia  
i w y ład o w y w an ia  s ta tk ó w  n a  w o d a c h  n a d b rze żn y c h  
S tro n  u m aw ia jąc y ch  się  użyczać  s ta tk o m  kra jow ym  
tak ich  p rzy w ile jó w  lu b  u lg , k tó re  n ie  są  u d z ie lo n e  
w  te n  sam  sp o só b  w  tak ic h  sÄmvch p rz y p ad k ach  
sta tk o m  d rug iej S tro n y ; S tro n y  u m aw ia jąc e  się  zm ie 
rz a ją  do teg o , aby z sta tk am i o b u  S tro n  p o s tę p o w a ć  
pod  ty m  w z g lęd e m  n a  zasadz ie  z u p e łn e j ró w n o śc i.

A r t y k u ł  XIV.

W sz y stk ie  sta tk i, k tó re  w e d łu g  u s ta w  ja p o ń 
sk ich  na leży  u w a ża ć  za  sta tk i ja p o ń sk ie j  i w szy stk ie  
sta tk i, k tó re  w e d łu g  u s ta w  a u stry ae k ic h  łu b  w ę g ie r 
sk ich  należy  u w ażać  za  s ta tk i au stry ack ie  lu b  w ę 
g iersk ie , w in n y  p o d  w zg lęd em  sto so w an ia  n in ie j
szego  trak ta tu  u c h o d z ić  za  sta tk i jap o ń sk ie , w zg lęd n ie  
za sta tk i a u s try ack ie  lu b  w ęg ie rsk ie .

A r t y k u ł  XV.

N ie  w o lno  n a  w o d a c h  n a d b rze żn y c h  je d n e j 
z S tro n  u m aw ia jąc y ch  się  n a k ła d ać  n a  sta tk i S tro n y  
d rug iej żad n y c h  op łat o d  to n , o p ła t p rzew o zo w y ch , 
k an ało w y ch , p rzy stan io w y ch , re tm a ń s k ic h , la ta r 
n io w y ch , o p ła t za  k w a ra n ta n n ę  a lb o  in n y ch  op łat 
tak ic h  lu b  tak iego  sam eg o  ro d zaju  lu b  c ięża ró w  
o jak ie jk o lw iek  n a z w ie , k tó re  w  im ie n iu  lu b  n a  rzecz  
rz ąd u  p o b ie ra ją  u rz ęd n icy  p u b liczn i, osoby  p ry 
w a tn e , ko rp o racy e  lu b  zak ład y jak icg o k o lw iek  ro d za ju , 
o ile  n ie  n a k ła d a  się  ty c h  op łat i c ięża ró w  w  taki 
sam  Sposób i p o d  tym i sam y m i w a ru n k a m i n a  sta tk i 
k ra jo w e  w  o g ó ln o śc i lu b  n a  sta tk i, n a le ż ą c e  do 
n a ro d u  n a jb a rd z ie j u p rzy w ile jo w an eg o . T ę  ró w n o 
m ie rn o ść  w  p o s tę p o w a n iu  n a leży  s to so w ać  o b u 
s tro n n ie  do s ta tk ó w  obu  StroTi, b ez  w zg lęd u  n a  to , 
z jak ieg o  n  ie jsc a  p rzy b y w ają  i d o k ą d  są  p rz e z n a 
czone.
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A r t i c l e  XVI.

L es  n a v ire s  chargés, d ’un  se rv ice  p o sla l 
ré g u lie r  de  l ’u n e  d es  P a r tie s  c o n tra c ta n te s , qu 'ils  
a p p a r t ie n n e n t  à  l ’E ta t  o u  q u  ils so ie n t su b v e n tio n n é s  
p a r lu i à  c e t effet, jo u iro n t, d an s  le s  e au x  te r r i
to ria le s  de  l’a u tre , d e s  n iê m e s  facilités , p riv ilèg es 
e t im m u n ité s  q u e  c eu x  qu i so n t  a c c o rd é s  a u x  
n av ire s  s im ila ire s  de  la  n a tio n  la  p lu s  fav o risée .

A r t i c l e  XVII.

L e cab o tag e  e s t e x ce p té  d e s  d isp o s itio n s  du  
p ré s e n t  T ra ité  e t re s te  ré se rv é  au x  n av ire s  
n a tio n a u x . Il e s t  to u te fo is  e n te n d u  q u e , so u s  ce 
rappo i't, c h a c u n e  d e s  P a r tie s  c o n tra c ta n te s  p e u t 
ré c la m e r p o u r  se s  n av ire s  les m ê m e s  d ro its  ou 
p riv ilèg es qu i so n t o u  se ro n t  a cc o rd és  p a r  l ’a u tre  
P a rtie  aux  n av ire s  d e  to u t a u tre  p a y s  e n  ta n t 
q u 'e lle  acco rd e  au x  n a v ire s  d e  l ’a u tre  P a r tie  les 
m êm e s  d ro its ou  priv ilèges.

T o u t n av ire  d e  l ’u n e  d e s  P a r tie s  c o n tra c ta n te s  
c h a rg é  à l ’é tra n g e r  d 'u n e  c a rg a iso n  d e s tin é e  à d eu x  
ou  p lu s ie u rs  p o r ts  d ’e n tré e  d e s  te r r ito ire s  de  l ’au lre  
p o u rra  d é c h a rg e r  u n e  p a r lie  de  sa  c a rg a iso n  d an s 
l 'u n  d o sd its  p o rts ,  e t, e n  c o n tin u a n t son  voyage 
p o u r  l ’a u tre  o u  le s  a u tre s  p o rts  de  d es tin a tio n , 
y d é c h a rg e r  le  r e s te  d e  sa  ca rg a iso n , to u jo u rs  en  
se  c o n fo rm an t au x  lo is , au x  tarifs e t a u x  rè g le m e n ts  
de  d o u a n e  du p ay s de  d e s tin a tio n . Do la  m êm e  
m an iè re  e t  so u s  la  m êm e  re s tr ic tio n , to u t n av ire  de 
l’u n e  d e s  P a r tie s  c o n tra c ta n te s  p o u rra  c h a rg e r  dans 
le s  d iv ers  p o rts  d e  l ’a u tre , au  c o u rs  d u  m êm e 
voyage, p o u r  l 'é tra n g e r .

A r t i c l e  XV1I1.

L es fo n c tio n n a ire s  c o n su la ire s  c o m p é ten ts  de 
c h a c u n e  d es  P a r tie s  c o n tra c ta n te s  se ro n t, d a n s  le s  
te rr ito ire s  d e  l ’a u tre , e x c lu s iv em e n t c h a rg é s  du  
m a in tie n  de l ’o rd re  in té r ie u r  d e s  n av ire s  m a rc h a n d s  
de  le u r  n a tio n  e t se ro n t se u ls  c o m p é te n ts  p o u r 
c o n n a ître  d e s  d iffé ren d s qu i p o u rra ie n t  su rv en ir 
so it e n  m er , so it d a n s  le s  e a u x  te r r i to r ia le s  de  
l ’a u tre  P a r tie , e n tre  le s  cap ita in e s , le s  officiers e t 
l ’é q u ip a g e , n o ta m m e n t e n  ce  q u i c o n c e rn e  le  
rè g le m e n t des sa la ire s  e t  l ’ex éc u tio n  des co n tra c ts . 
T o u te fo is , la  ju rid ic tio n  a p p a r t ie n d ra  a u x  a u to rité s  
te rr i to ria le s  d an s  le  cas où  il su rv ie n d ra it, à  bo rd  
d ’u n  n av ire  m a rc h a n d  d e  l ’une  d e s  P a r tie s  c o n 
tra c ta n te s  d an s  le s  e a u x  te rr ito ria le s  de  l ’au tre , d e s  
d é so rd re s  q u e  le s  au to rité s  c o m p é te n te s  d u  lieu  
ju g e ra ie n t d e  n a tu re  à  tro u b le r  ou  à  p o u v o ir tro u b le r  
la  p a ix  ou  l ’o rd re  d a n s  ces  e au x  o u  à te rre .

A r t y k u ł  XVI.

S ta tk i, k tó re  p e łn ią  re g u la rn ą  s łu żb ę  p o cz to w ą  
d la  jed n e j z S tro n  u m aw ia jący ch  s ię , czy to b ę d ą c  
w ła sn o śc ią  p a ń s tw a , czy też  b ę d ąc  p rz ez eń  w  lym  
ce lu  su b w en e y o n o w a n e , m a ją  n a  w o d a ch  n a d 
b rz eż n y ch  S lro n y  d ru g ie j k o rzystać  z takicdi sam y ch  
u ła tw ień , p rzy w ile jó w  i u w o ln ień , k tó re  u d z ie la  się  
sta tk o m  tak iego  sa m eg o  ro d z a ju , n a le żą c y m  do  
n a ro d u  n a jb a rd z ie j u p rzy w ile jo w an eg o .

A r t y k u ł  XVII.

Ż eg lu g a  n a d b rz e ż n a  w y ję ta  je s t  z p o d  p o s ta 
n o w ie ń  n in ie jszeg o  trak ta tu  i zo sta je  z as trzeżo n a  
d la  w ła sn y c h  sta tków . Is tn ie je  n a to m ia s t zgoda co 
do tego , że k ażd a  z S tro n  u m aw ia jąc y ch  się  m oże 
w  lym  w zg lęd z ie  żąd ać  d la  sw y ch  sta tk ó w  tych 
sam y ch  u p ra w n ie ń  lu b  p rzy w ile jó w , k tó re  S lro n a  
d ru g a  u d z ie la  lu b  w  p rzy sz ło śc i u d z ie li s ta tk o m  
jak iegoko lw iek  in n eg o  k ra ju , o ile  o n a  sa m a  u d z ie la  
sta tk o m  d ru g ie j S lro n y  tych sam y ch  u p ra w n ie ń  lu b  
p rzy w ile jó w .

K ażdy sta te k  je d n e j  z S tro u  u m aw ia jąc y ch  się , 
k tó ry  za  g ra n ic ą  n a ła d o w a n y  zo sta ł to w a ra m i, p rz e 
zn aczonym i d la  d w ó c h  lu b  w ięce j p rz y stan i n a  o b 
sz a ra c h  S tro n y  d ru g ie j, m oże w y ład o w ać  część  
sw eg o  ład u n k u  w je d n e j  z ty ch  p rzy stan i, a  o d b y 
w a jąc  da le j sw ą  p o d ró ż  do  in n e j lu b  in n y ch  p rz y 
s ta n i p rz ez n ac ze n ia , w y ład o w ać  tam że  re sz tę  sw ego  
ła d u n k u , p rz e s trz e g a ją c  s la lc  u s ta w , taryf' i p r z e 
p isó w  ce ln y ch  k ra ju , do  k tó reg o  p o d ró ż  zm ie rza . 
W  taki sa m  sp osób  i z ta , : em  sa m em  o g ra n ic ze n iem  
m o że  każdy sta tek  je d n e j z S tro n  u m aw ia jąc y ch  się  
po d czas te j sam ej p o d ró ży  ład o w ać  w  rozm aity ch  
p rz y stan iach  S tro n y  d ru g ie j to w ary , p rz ez n ac zo n e  
za  g ran icę .

A r t y k u ł  XVIII.

W łaśc iw y m  u rzęd n ik o m  k o n su la rn y m  każd e j 
z S tro n  u m aw ia jąc y ch  się  na leży  w y łączn ie  p o ru c za ć  
u trzy m y w an ie  w e w n ę trz n e g o  p o rz ąd k u  n a  jej s ta t 
kach  h a n d lo w y ch  n a  o b sz a ra c h  S tro n y  d ru g ie j;  oni 
tylko w in n i m ie ć  p ra w o  ro z s trzy g a n ia  w y w ią zu ją 
cy ch  się  n a  p e ln e m  m o rzu  lu b  n a  w o d ab h  n a d 
b rz eż n y ch  S tro n y  d ru g ie j sp o ró w  m iedzy  k ą p ila n an ii, 
o ficeram i i załogą, z w la sz c z a ïsp o rô w  co do o k re ś le 
n ia  ro sz cz e ń  o p lace  i w y p e łn ien ia  u m ó w . J e d n a 
kow oż m a  p rzy słu g iw ać  w ład zo m  te ry to ry a ln y m  
sąd o w n ic tw o  w  tych  p rz y p ad k a ch , gdyby n a  p ok ładz ie  
s ta tk u  h a n d lo w eg o  je d n e j z S lro n  u m aw ia jąc y ch  
się  n a  w o d a c h  n a d b rze żn y c h  S tro n y  d ru g ie j pow sta ły  
zab u rz en ia  spoko ju , k tó re  w ed le  m n ie m an ia  w ła śc i
w y ch  w ład z  m ie jsco w y ch  zak łó ca ją  lu b  m ogłyby 
zak łócić  spo k ó j lu b  p o rz ąd e k  n a  ty ch  w o d a c h  lu b  n a  
ląd z ie .

(Polnisch.) 78
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A r t i c l e  XIX.

S i u n  m a rin  d é se rte  .un n av ire  a p p a rte n a n t 
à l ’u n e  d es  P a r tie s  c o n tra c ta n te s  s u r  les te rrito ire s  de  
l ’a n tre , le s  a u to r ité s  lo ca les  se ro n t  te n u e s  de  p rê te r ,  
d an s  les lim ite s  d e  la  loi, to u te  l ’a s s is ta n c e  e n  le u r  
pouvoir p o u r  l ’a rre s ta tio n  e t  la  re m ise  de  ce  d é se r te u r  
su r  la  d e m a n d e  q u i le u r  s e ra  a d re ssé e , à cet 
effet, p a r  le  fo n c tio n n a ire  c o n su la ire  c o m p é te n t d u  
pays a u q u e l a p p a r tie n t le  b â tim e n t en  q u e s tio n , avec  
l 'a s su ra n c e  de  re m b o u rs e r  to u te s  le s  d é p e n se s  
y re la tiv e s .

Il e s t e n te n d u  q u e  ce tte  s t ip u la tio n  n e  s ’a p p li
q u e ra  p a s  au x  re s so r tis s a n ts  d u  p ay s o ù  la  d é se rtio n  
a eu  lieu .

A r t i c l e  XX.

E n  cas d e  n a u frag e , av aries  e n  m e r  o u  re lâ c h e  
fo rcée , c h a c u n e  d es  P a r tie s  c o n tra c ta n te s  dev ra  
d o n n e r ,  en  ta n t  q u e  le s  dev o irs  de  la  n e u tra li té  le 
p e rm e tte n t,  a u x  n av ire s  de  l ’a u tre , q u ’ils a p p a r 
tie n n e n t  à  l ’É ta t  o u  à  d es  p a r tic u lie rs , la  m êm e  
a ss is ta n c e  e t p ro te c tio n  e t le s  m ê m e s  im m u n ité s  
q u e  ce lle s  qu i se ro n t  a c c o rd é e s  e n  p a re ils  c a s  aux  
n av ire s  n a tio n a u x . L es  a rtic le s  sau v és de  ces 
n av ires  n a u fra g é s  o u  av ariés  se ro n t ex em p ts  d e  to u s 
d ro its  de  d o u a n e , à  m o in s  q u ’ils  n ’e n tre n t  d an s  la 
c o n so m m a tio n  in té r ie u re , a u q u e l cas ils se ro n t 
te n u s  d e  p a y e r le s  d ro its  p re sc r its .

A r t i c l e  XXI.

R é se rv e  fa ite  d e s  c a s  où ce  T ra ité  e n  d isp o se  
a u tre m e n t de m an iè re  e x p re sse , le s  P a r tie s  c o n 
tra c ta n te s  c o n v ie n n e n t q u e , p o u r  to u t ce  qu i c o n 
c e rn e  le  c o m m e rc e , la  n av ig a tio n  et l ’in d u s tr ie , tou t 
p riv ilèg e , fa v eu r ou im m u n ité  q u e lc o n q u e , que  
l ’u n e  d ’e lle s  a  d é jà  a c c o rd é s  ou  a c c o rd e ra it  à  l ’av e 
n ir  a u x  re s so r t is s a n ts  d e  to u t a u tre  É ta t, s e ro n t 
é te n d u s , im m é d ia te m e n t e t sa n s  co n d itio n , a u x  r e s 
so rtis sa n ts  de  l ’a u tre  P a r tie  c o n tra c ta n te .

A r t i c l e  XXII.

L es d isp o s itio n s  d u  p ré s e n t  T ra ité  so n t  a p p li
cab les  à  to u s  le s  te rr ito ire s  e t p o ss e s s io n s  a p p a r te 
n a n t  à  l ’u n e  ou  à  l 'a u tre  d e s  P a r t ie s  c o n tra c ta n te s  
ou  a d m in is tré s  p a r  e lle ;  e lle s  s ’é te n d e n t d e  m êm e  
à to u s  le s  pays qu i a p p a r t ie n n e n t  à  p ré s e n t  ou  qui 
a p p a r tie n d ro n t à  l ’a v en ir  a u  te rr i to ire  d o u a n ie r  de  
c h a c u n e  d e s  P a r tie s  c o n tra c ta n te s .

A r t i c l e  XX1I1.

L e p ré se n tT ra ité  se ra  ra tifié  e t  le s  ra tifica tio n s en  
se ro n t é c h a n g é e s  à  T okio  au ss itô t q u e  fa ire  se  p o u rra .

A r t y k u ł  XIX.

Jeżeli jak iś  m ary n a rz  z b ieg n ie  z s ta tk u  jed n e j 
z S tro n  u m aw ia jąc y ch  się  n a  obsza ry  S tro n y  d ru g ie j, 
m a ją  w ład ze  m ie jsc o w e  obo w iązek  n a  in te rw c n cy ę  
w łaśc iw eg o  u rz ęd n ik a  k o n su la rn eg o  ow eg o  k ra ju , 
do k tó reg o  o d n o śn y  s ta te k  n a leży , o raz  za  z a p e w n ie 
n iem  zw ro tu  w sze lk ich  w y d a tk ó w  w sk u tek  togo 
p o w s ta ły ch  u d z ie lać  w  g ra n ic ac h  u s ta w  w sze lk ie j 
m o żliw ej p o m o cy  w7 c e lu  sc h w y ta n ia  i o d s ta w ien ia  
zbiega.

Is tn ie je  zgoda  co do  tego , że p o s ta n o w ien ie  to 
n ie  s to su je  się  do p rz y n a leż n y c h  lego  k ra ju , w  k tórym  
n a s tą p iła  u c ieczka .

A r t y k u ł  XX.

W  razie  ro zb ic ia  się  sta tk u , u sz k o d zeń  n a  
m o rzu  lu b  w  raz ie  zaw in ięc ia  do p rzy stan i r a tu n 
k ow ej w in n a  k ażd a  z S tro n  u m aw ia jąc y ch  się , o ile  
p o zw ala  n a  to  o b o w iązek  n e u tra ln o śc i,  ud z ie lać  
sta tk o m  S tro n y  d ru g ie j bez  w zg lęd u  n a  to, czy one  
n a le żą  do  p a ń s tw a , czy do o só b  p ry w a tn y ch , tej 
sam ej po m o cy  i o ch ro n y  oraz  ty ch  sa m y ch  u w o l
n ień , k tó ry ch  się  u życza  w  tak ich  sa m y ch  p rz y 
p a d k ac h  sta tk o m  k ra jo w y m . P rzed m io ty , w y ra to w an e  
z s ta tk ó w  ro zb ity ch  lu b  u szk o d zo n y ch , w in n y  być 
u w o ln io n e  od  w sze lk ic h  cci, o ile  n ie  z o s ta ją  zuży t
k o w a n e  w e w n ą trz  k ra ju ;  w  tym  p rzy p ad k u  na leży  
u iszczać  od n ic h  p rz ep isa n o  cla.

A r t y k u ł  XXI.

O ile  w  trak tac ie  ty m  n ie  o k reślo n o  w y raźn ie  
w y ją tków , S tro n y  u m aw ia jąc e  się  z g ad za ją  się  na  
to , że w  w szy stk ich  sp ra w a c h  h a n d lo w y c h , ż eg la r
sk ich  i p rz em y sło w y ch  jak ieg o k o lw iek  ro d z a ju  p rz y 
w ile je , u lg i lu b  u w o ln ien ia , k tó ry ch  o b ecn ie  u d zie liła  
lu b  w  przyszłości u d z ie li je d n a  z tych  S tro n  p rzy 
n a leżn y m  jak ieg o k o lw iek  in n eg o  p a ń s tw a , b ę d ą  ro z 
sz e rzo n e  n a ty c h m ia st i b e zw a ru n k o w o  n a  p rz y n a 
leż n y ch  S tro n y  d rug iej.

A r t y k u ł  XX II.

P o s ta n o w ie n ia  n in ie jszeg o  trak ta tu  n a leży  s to 
so w ać  do w szy stk ich  o b sz a ró w  i p o s ia d ło śc i, n a le 
żących  do je d n e j lu b  d rug iej S lro n y  u m aw ia jąc e j się 
a lb o . p rzez  k tó rąś  z n ic h  z a rz ą d z a n y c h ; n a leży  je  
także s to so w ać  do w szy s tk ic h  k ra jó w , k tó re  z o b sz a 
re m  ce ln y m  je d n e j  z S tro n  u m aw ia jący ch  się  o b ecn ie  
są  p o łąc zo n e  lu b  w  przyszłości p o łączo n e  b ęd ą .

A r t y k u ł  XXIII.

N in ie jszy  tia k ta t  zo sta je  ra ty fikow any a  ratyfi- 
kacye w y m ien i s ię  o ile  m ożn o śc i jak  n a jp rę d z e j, 
w  T okio .
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11 e n tre ra  e n  v ig u e u r  q u in ze  jo u rs  a p rè s  
l ’é c h a n g e  d es ra tifica tio n s e t  d e m e u re ra  ex écu to ire  
ju s q u ’a u  31  d é c e m b re  1 9 1 7 .

D an s le  cas où  n i la  M o n arch ie  austro - 
h o n g ro ise , n i le  Ja p o n  n ’au ra it no tifié , d o u ze  m ois 
avan t l ’e x p ira tio n  de  lad ite  p é rio d e , son  in te n tio n  
d ’e n  fa ire  c e s s e r  le s  effets, le d it  T ra ité  re s te ra  ob li
g a to ire  ju s q u ’à l ’ex p ira tio n  d ’u n e  a n n é e  à co m p te r 
d e  la  date o ù  l ’u n e  ou  l ’a u tre  d e s  P a r tie s  c o n tra c 
ta n te s  l’a u ra  d é n o n cé .

E n  foi d e  q u o i tes P lé n ip o te n tia ire s  o n t s ig n é  le  
p ré s e n tT ra i té  e t l ’on t re v ê tu  d u  c a c h e t d e  le u rs  a rm e s .

F a it à  V ien n e , e n  d o u b le  ex p éd itio n , 

le  2 8  o c to b re  1 9 1 2 .

Comte Berclitold m. p. 
(L. S.) 

Schusrer m. p. 
(L. S.) 

Beôtliy m. p. 
(L. S.)

S. Akidzuki m. p. 
(L. S.)

T ra k ta t te n  m a  w e jść  w  życie  w  d w a  ty godn ie  
po  w ym ian ie  ra ty fik acy i i o b o w iązy w ać  do dn a 
3 1 . ,g ru d n ia  1 9 1 7 .

W  raz ie  jeże lib y  a n i M o n arch ia  anstryacko- 
w ę g ie rsk a  an i Ja p o n ia  n a  d w a n aśc ie  m ie s ię cy  p rz e d  
u p ły w em  w sp o m n ia n eg o  c z a so k re su  n ie  oznajm iły  
sw ego  zam ia ru  z n ie s ie n ia  m ocy  o bow iązu jące j 
trak ta tu , b ę d z ie  n in ie jsz y  tra k ta t o b o w iązy w ał aż do 
up ływ u ro k u  od  teg o  czasu , w  k tó ry m  je d n a  lub  
d ru g a  z S tro n  u m aw ia jąc y ch  się  go w y p o w ie .

W  d o w ó d  teg o  p o d p isa li p e łn o m o c n ic y  n i
n ie jszy  trak ta t i zao p atrzy li go sw em i p ieczęc iam i.

D ziało  się  to w  W ie d n iu , w  p o d w ó jn e m  
w y g o to w an ia ,

d n ia  2 8 .  p a źd z ie rn ik a  1 9 1 2 .

Hrabia Berclitold w h .
(L . S .)

Schuster włr.
(L S .)

Beothy w łr.

(L . S .)

S. Akidzuki w łr. 
(L . S .)

Nos visis et perpensis omnibus et singulis, quae in Loc tractatu continentur, ea 
rata grataque habere profitemur, verbo Nostro spondentes, Nos illa omnia fideliter 
exeeutioni mandaturos esse. 

In  quorum fidem maj usque robur praesentes ratihabitionis Nostrae tabulas 
manu Nostra signavimus sigiiloque Nostro adpresso firman jussimus. 

Dabantur Viennae, die nono mensis Mail anno millesimo nongentesimo decimo 
tertio, Ttegnorum Nostrorum sexagesimo quinto.

Fritnciscus Josephus m. p.

Leopoldus Comes BerehtoJd m. p.
Ad m a n d a tu m  S a c rae  C a e sa re a e  e t  R eg iae  A p o s to licae  M ajes ta tis  p ro p riu m : 

Marcus Comes a Wickeilblirg m. p.
Caes. e t Reg. C aput Sectionis.

Pow yższy  tra k ta t  o g łasza  się  r in ie js z e m  po zas ięg n ięc iu  zgody obu  Izb R ad y  p ań stw a . 

W i e d e ń ,  d n ia  2 7 . c ze rw c a  1 9 1 3 .

Stftrgkh włr. 

Schuster w łr.

Zaleski w łr. 

Zenker w łr.
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iio.

Rozporządzenie Ministerstwa han
dlu w  porozumieniu z Minister
stwami spraw wewnętrzny cli i skar

bu z dnia 31. maja 1913,
dotyczące zakazu handlu obnośnego w okręgu 

leczniczym Portorose.

N a zasad z ie  § 10 . cesa rsk ieg o  p a te n tu  z d n ia
4 . w rz e ś n ia  1 8 5 2 ,  Dz. u . p . N r. 2 5 2 ,  o raz  § 5. 
p rz e p isu  w y k o n aw czeg o  do legoż z a b ra n ia  się  h a n d lu  
o b n o śn e g o  w  o k ręg u  leczn iczy m  P o rlo ro se  n a  czas 
o d  d n ia  1. k w ie tn ia  do d n ia  15. p a źd z ie rn ik a  
każdego  roku .

Z akaz te n  n ie  s to su je  się  do  p rz y n a leż n y c h  do 
u p rz y w ile jo w an y c h  p o d  w z g lęd e m  h a n d lu  o b n o śn eg o  
okolic , w y m ien io n y ch  w  § 1 7 . p a te n tu  o h a n d lu  
o b n o śn y m  oraz  w  o d n o śn y c h  ro z p o rz ą d z e n ia c h  d o 
da tk o w y ch .

R o z p o rzą d ze n ie  n in ie jsz e  w ch o d z i w  życie 
w  3 0  d n i po  jeg o  o g ło szen iu  w  D z ien n ik a  u s ta w  
p a ń s tw a .

Zaleski w ir. Heinold w łr.

Schuster w ir.

130.
ObAvieszczenie Ministra handlu 
w  porozumieniu z Ministrem robót 
publicznych z dnia 3. czerwca 1913,
dotyczące świadectw żeńskiej szkoły przemysłowej 

szycia bielizny i krawiectwa w Taborze.

N a p o d s ta w ie  § 1 4 . d, u s tę p  3 ., u s taw y  z d n ia
5 . lu te g o  1 9 0 7 ,  D z. u. p . N r. 2 6 ,  w z g lęd n ie  ro z p o 
rz ąd z en ia  M inistra  h a n d lu  w  p o ro z u m ien iu  z M ini
s tre m  w y z n ań  i o św ia ty  z d n ia  2 6 . l ip c a  1 9 0 7  
Dz. u . p. N r. 1 8 0 , p rzy jm u je  się  żeń sk ą  szkolę 
p rz em y sło w ą  szycia  b ie lizn y  i k ra w iec tw a  w  T ab o rze  
do  sp isu  tycli p rzem y sło w y ch  zak ład ó w  n au k o w y ch  
k tó ry ch  św ia d e c tw a  z a s tę p u ją  p rzy  zg łaszam u  p rzez  
kob iety  p rzem y słu  k raw ieck ieg o , o g ran iczo n eg o  do 
su k ien  ko b iecy ch  i d z iec ięcy ch , d o w ó d  p raw id ło w eg o  
u k o ń c ze n ia  nauki.

Tmka w łr. Schuster w łr.

131.
Rozporządzenie Ministra handlu 
w  porozumieniu z Ministrem spraw  
wewnętrznych oraz Ministrem robót 
publicznych z dnia 9. czerwca 1913,
dotyczące określenia zakresu działania Inspekto
ratu przemysłowego dla budowy dróg wodnych 

w Pradze.

§ I-
Z ak res d z ia łan ia  In sp e k to ra tu  p rzem y sło w eg o  

d la  b u d o w y  d ró g  w o d n y c h  w  P ra d z e  m a  w  p rz y 
szłości o b e jm o w a ć :

1. N ad zó r n a d  w szy s lk iem i w y k o n y w an em i 
w  C zech ach  ro b o tam i b u d o w la n e m i, z iem n em i 
i b u d o w la n e m i ro b o tam i w o d n e m i w  ce lu  bu d o w y  
d ró g  w o d n y c h  po m y śli § 1., lit. b) i c) u staw y  
z d n ia  11 . c z e rw c a  1 9 0 1 , Dz. u . p . N r. 6 6  ;

2 . n a d z ó r  n a d  re g u la cy a m i rzek , p rzew id z ia -  
n e m i w  § 5 ., u s tę p  1 ., te j u staw y , w zg lęd n ie  w  u s ta 
w a c h  k ra jo w y ch  d la  C zech  z d n ia  13 . lu teg o  1 9 0 3 , 
Dz. u . k r. Nr. 3 1 ,  3 2  i 3 3 .

N ad zo ro w i te m u  p o d leg a ją  n ie  tylko w ła śc iw e  
ro b o ty  b u d o w la n e , z ie m n e  oraz  b u d o w la n e  rob o ty  
w o d n e  lecz  takżę^ w szy stk ie  zak ład y  p o b o czn e , 
p ro w a d z o n e  w  zw iązk u  z tem i ro b o tam i, ja k  n a  
p rzyk ład  p ra c o w n ie  w  c e lac h  n a p ra w , zak ład y  c ie 
sie lsk ie , k am ien io łom y, k o p a ln ie  żw iru  i p iask u  oraz  
tym  p o d o b n e , o ile  zakłady te  leżą  b lisko  o d n o śn y c h  
m ie jsc  b u d o w y  lu b  są  z n ie m i p o łączo n e  z ap o m o cą  
w ła sn y c h  ś ro d k ó w  k o m u n ik acy jn y ch  p rz e d s ię b io r 
s tw a  b u d o w la n eg o .

§ 2
N a z a sad z ie  § 4 . u s ta w y  z d n ia  17 . c ze rw ca  

1 8 8 3 , Dz. u. p . N r. 1 1 7 , p rzy d z ie la  się  n a d to  
w y m ien io n e m u  In sp e k to ra to w i p rz em y sło w e m u  
n a d z ó r  n a d  w szy slk iem i ro b o tam i tana lizacy jn fem i 
w  d o rz ec zu  Ł ab y  m ięd zy  M eln ik iem  i U śc ie m  n a d  
Ł a b ą  o raz  n a d  p ro w a d ze n iem  ru c h u  tak ich  p ły w a 
jąc y ch  o b jek tó w  i s ta łych  pog lęb raczy , k tó ry ch  się  
używ a przy  tych  ro b o tac h  oraz  p rzy  ro b o ta c h  b u 
d o w la n y ch , w y m ien io n y ch  w  § 1. n in ie jsz eg o  ro z 
p o rz ąd z en ia .

§ 3.
R o z p o rzą d ze n ie  n in ie jsz e  w c h o d z i w  życie 

d n ia  1. w rz e śn ia  '1 9 1 3 . Z tą  c h w ilą  u c h y la  się 
z p o d  n a d z o ru  w ła śc iw y ch  p o d  in n y m  w z g lę d e m  
te ly to ry a ln y ch  in sp e k to ra tó w  p rzem y sło w y ch , w zg lę 
d n ie  z p o d  n a d zo ru  in sp e k to ra  żeg lug i ś ró d lą d o w e j 
w szystk ie  w yżej w y m ien io n e  ro b o ty  i p rz e d s ię 
b io rstw a , o ile  o n e  ju ż  do ty ch czas p o d leg a ły  in sp ek cy i 
p rzem y sło w e j.

Heinold w łr. Trnka w łr.
Sclmster w ir.


